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A 2020-as években t6bb okbdl is szinte lehetetlen kiildetésnek tlinhet Az angol iro-
dalom tirténete ciml konyv(sorozat) elkészitésére véllalkozni. Elég, ha a cimben
emlitett hdrom sz6 jelentéshorizontjdn gondolkodunk el, melynek mindegyike
olyan sokrétl valtozisokon ment keresztil az elmult évtizedekben, hogy szinte
pontosabb lenne, ha egy-egy kérdéjel dllna inkdbb minden sz6 mogott. Természe-
tesen ez a sorozat létrejotte szempontjdbol sem mellékes kortilmény. S6t, bizonyé-
ra ezen jelentésviltozdsok, dtfordulé paradigmak motivéltak a kétetek elkésziiltét.
Ag angol irodalom tirténete ugyanis tudatosan reflektdl ezen véltozdsokra, 6nkritikus
irodalomtorténeti szemlélete szerves részét képezi a kotetek szerkesztési elveinek.
Ebben természetesen kulcsszerepe van a 2017-ben tragikusan elhunyt Kéllay Géza-
nak, a magyar anglisztika kiemelkedé alakjinak, aki nem csak a kotet létrejottének
aktiv kezdeményezdje, de foglalkozott térténelem, irodalom és torténetirds komp-
lex kapcsolatrendszereivel.

Az elészoban a kotetek szerkesztési elveirdl és a kotet céljairdl olvashatunk.
Megtudhatjuk, hogy a sorozat létrejottének fontos szempontja, hogy a kiilonb6zé
fejezeteket merSben eltéré megkozelitések jellemzik, ami a projektben résztvevé
29 egyéni szerzének koszonhetd. Ag angol irodalom torténetének harmadik és negye-
dik kétete tartalmat tekintve egy kényvet alkot, amely az olvashatdsig és egyéb
praktikus, kényvészeti szempontok miatt két részre tagolédik. Bar a kiilén biblio-
grafia és tairgymutatoknak koszénhetSen onalldan is j6l hasznalhat6ak, a két kotet
mégis egyben nyujt dtfogé dttekintést az 1640-es évektdl az 1830-as évekig terjedd
id8szakrol. Az els6 rész inkabb altalinos bevezetést nyujt a korszak torténelmi és
irodalmi vonatkozédsaiba, az elsé fejezet kitér a tigabb osszefiiggésekre, példul az
irodalomra gyakorolt térténelmi, ideolégiai, mivészeti és esztétikai hatisokra, a
masodik nagyobb fejezet a kor legfontosabb, kanonikus szerzdit tirgyalja, a harma-
dik pedig a koltészetrdl sz6l. A masodik rész a korszak szinhdz- és draimatérténetét,
valamint a prézairodalom kiillonb6zé formait jarja korul.
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Linedris torténeti narrativa feldllitdsa helyett Ag angol irodalom torténete az 1640-
es évektdl az 1830-as évekig tobbféle megkozelitésnek ad teret, inkabb parhuza-
mos, vagy egymésra reflektalé torténelmi szalakat tarva fel. Ennek az (6n)kritikus
torekvésnek a legszemléletesebb jellemzdje a rendkiviil izgalmas kereszthivatko-
zési rendszer: a lapszéleken vagy a f6szovegbe ékel6dve eltérd hossztsigi meg-
jegyzések és hivatkozasok olvashaték, melyek a kotetek egyéb fejezeteire mutat-
nak, tematikailag is 6sszekapcsolva ezzel kiilonb6z6 széveghelyeket. Ez a rendszer
el8segiti a felfedezést, az aktivabb olvaséi attitidot és a téma bévebb megértésére
serkent aziltal, hogy nem linedris olvasisra 6szténdz. Végss soron a mi igyekszik
rugalmassigot kinalni az olvaséknak, hogy sajit preferencidiknak megfeleléen fog-
lalkozzanak a tartalommal, el8segitve az angol irodalom torténetének szélesebb
kort és kalandosabb felfedezését. Kovetkezésképpen a két kotet szerves részét ké-
pezik bizonyos szintli ismétlédések is. Ez a sajitossdg szintén szindékos tervezés
eredménye, amely a kotetek részleges és atfogd olvasottsigit egyarint lehet6vé te-
szi, azzal a céllal, hogy a targyalt témakat, fogalmakat és jelenségeket egy 4tfogd
kereten beliil kontextualizilja.

A harmadik kotet altalanos bevezeté fejezettel veszi kezdetét, melynek elsé ré-
sze Komdromy Zsolt tobb alfejezetébdl all. Ezek az irdsok igyekeznek ,megigyaz-
ni” a kotetnek, olvasminyos, de mégis inkdbb leir6 médon tigabb kontextusba
helyezni a korszak irodalmi, esztétikai és mivészettorténeti viszonyrendszerét.
Kiilon alfejezeteket kap az angol barokk kérdéskore, a restauracidkori irodalom,
majd a romantika is. Ezt kéveti az ,Irodalomszemlélet valtozasinak kontextusai”
cim@ alfejezet, mely inkabb eszme- és kulturtorténeti jelenségekkel foglalkozik.
Végiil a ,Nyelv és nemzet” alfejezet ismerteti az angol, mint ,nemzeti nyelv” prob-
lematik4jit — mely helyett célravezetébb ,soknyelvii és soknemzett irodalomrél”
(69) beszélni.

Ezutdn a szerz6i koroket targyald fejezet kovetkezik, mely a hagyomanyosan ki-
tiintetett figyelmet kapott kanonizalt szerzék portréi helyett (mint példaul Milton,
Pope vagy Johnson) azok emberi, gazdasigi és szellemi viszonyrendszereiket is be-
mutatni igyekeznek. Ennek célja, hogy az olvasé szimaira is viligos legyen, ezen
szerz6i géniuszok nem az ,az irodalom tengerébdl kiemelkedd szigetek” (140),
hanem egyéni teljesitmények mellett legalabb annyira koruk kozosségi életének
eredményei.

Akotet utolsd, lirdval foglalkozé fejezete eszmetorténeti vonatkozasokat is rész-
letesen mutat be (politikai vagy vallasos kéltészet), vagy a multhoz valé viszony kii-
16nb6z8 valtozatait (hellenzimus, orientalizmus). A fejezet nagy érdeme, hogy a ké-
tetben altalinosan jelen 1évé tobbszélamusig és énreflexi6 a kortars kritikai irdny-
zatokkal szemben is érvényben marad. Gyérke Agnes és Hiibner Andrea alfejezete
az orientalizmusrdl to6bb szempontbdl is kérbejirja a jelenséget, felvillantja annak
sokszor ellentmondésos, méskor viszont produktiv er6ként is haté viszonyrendsze-
rét: ,az orientalizmus egyéltalin nem olyan egységes és kovetkezetes médon jelenik
meg a nyugati kulttrdban, mint azt Said tézise alapjan gondolndnk” (287).
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A negyedik kotet a szinhdz és dramatorténetrol sz616 fejezete Schandl Veronika
»A drdma, mint szérakoztatéipar és irodalom” cim( rendkiviil informativ és részle-
tes attekintésével indul. Akar a kotet egésze, ez arész is arra torekszik, hogy témiéjit
a mai korbdl nézve kontextualizilja, megfoghaté parhuzamokat vonva hozza ké-
zelebb az olvaséhoz. Schandl példaul igy 6sszegzi a szinhdz 4talakuldsinak folya-
matait: “A szinhdz arisztokrata id6toltésbél témegkulturalis szérakoztatassd vilt,
emellett kialakult a szinh4zi kritika m(ifaja és a szinészek sztarkultusza is” (7).

Kiséry Andrés ugyanitt folytatja ,,Szinhdz és drima a polgérhdboruk és az in-
terregnum idején” cim( tanulmany4ban, amely szinte pontosan az 1640-es évtél
kezdédik: ,Amikor 1642. szeptember 2-4n a parlament elfogadta a szinhdzak be-
z4rasardl sz616 rendeletet, az angol dramairodalom és szinhdzi kultdra egy vitat-
hatatlanul nagy korszaka és vele a kapitalista szérakoztatéipar els6 nagy forméja
ért véget varatlanul” (15). A ,kapitalista szérakoztatéipar” kifejezés varatlan anak-
ronizmusként is érhetne minket, Kiséryt olvasva azonban hamar feltdrulnak szé-
munkra a polgirhiborus id6szak kultar- és tirsadalomtérténeti kovetkezményei,
és az emlitett kifejezés is a helyére kerul.

Mint lathattuk, ag Angol irodalom tirténeténck szerkesztési elveibél vildgosan lat-
szik, hogy egy-egy szerz6t vagy mlivet nem 6nall6 fejezetként tirgyal, az egyik ki-
vétel a néhany koziil Péti Mikl6s ,,A kiizd6 Sdmson, Milton ‘antik’ tragédidja” ciml
fejezet, mely mivet a szerzd egy ,sajitos zirvinynak” nevez a restauricié kordnak
irodalomtérténetében (72). Ennek elsédleges oka Péti szerint az, hogy a gérog tra-
gédiaszerz6k kozvetlen hatdsa inkabb a kor mésodik felében érhetd tetten, 4m Mil-
ton mér a 17. szdzad elsé felében tudatosan hasznélta ezen miveket. A tanulmany,
az egész kotetre jellemz6 médon szintén izgalmas kitekintést tartogat a 9/11-es ter-
rortdmadasra és a posztkolonidlis és feminista kritikdkra is.

A kétet mésodik fele mar a prézairodalomra koncentrél, Hartvig Gabriella a
»Préza sokfélesége” cimii tanulménya a térténeti bevezetés mellett betekintést ad
a 18. szdzad eleji irodalmi viszonyokba. Hartvig kiemeli, hogy bar a korban az iro-
dalom lassan 6néll6 diszciplindva szildrdul, a mai (vagy 20. szdzadi) értelemben
vett regény, amely a prézairodalom kifejezés hallatin sokunknak jutna eszébe, még
kozel sem uralkodé mfaj. Sokkal inkabb beszélhetiink hasznilati irodalomrél,
olyan populéris mufajokrél, mint illemkonyvek, botrinynarrativik, prédikaciok
vagy akér a naplék, levelek, melyek péld4ul ,,a romantikus szerz8k kedvenc prézai
formai kozé tartoz[tak]” (132).

A regény és maga a kotet végiil Ruttkay Veronika ,,A romantikus regény” cim(
alfejezetével zarul, mely a romdnc és a regény viszonyit igyekszik tisztdzni. Rutt-
kay szerint az utébbi néhdny évtized irodalomtudoménya sokat tett azért, hogy a
Scott és Austen mellett bemutasson szerzéket, ,akik kihullottak a viktoridnus kor-
ban régziilé regénykanonbél [valamint megmutassa azt], milyen valtozatos miifaji
kisérletezés zajlott, és milyen fontos szerepe volt a regénynek és a réla sz616 disz-
kurzusnak a francia forradalom és a napéleoni hibortk koriban a sok szempontbél
kritikus id6szakit €16, forrongé és megosztott, de rendkiviil dinamikusan fejl6dé
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modern brit tirsadalomban” (310). Mary Shelley Frankenstein cim( regényének
egy lehetséges értelmezésével, miszerint a szornyeteg maga a regény, Ruttkay mér a
modernitéds kezdeti gondolatisagat is igyekszik felvillantani.

Ag Angol irodalom tirténeténck legnagyobb kérdése az utdéletre vonatkozoélag,
hogy mennyiben gytiimoélcs6z6 feladat egy hasonl6 volumend projektet kényv for-
majiban elkésziteni egy posztprint viligban. A nyomtatott konyvnek, mint médi-
umnak természetesen a mai napig szimos elényét ismerjik a digitdlis formatumok-
kal szemben: textudlis stabilitds, archivalhatésdg, tartéssig. A koétetben tirgyalt
osszefiiggések, egyméshoz kapcsol6dé informacidk hilézata azonban hiperlinkek
hijin a margéra szorult, bar talin jobban érvényesiilne a digitilis forméban. Mind-
ez természetesen nem csokkenti a kotetek érdemeit, minden értelemben vett ma-
gas szinvonaldt, tartalmi véltozatossigit és lendiiletes szerkesztését. A sorozat ezért
minden irodalmar és a téma irdnt érdekl6d6 polcin el6keld helyet taldlhat.
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